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I INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-férdraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter gt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en dverenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

! EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Foredraganden, José Manuel FERNANDES (EPP, PT) som foretrddde budgetutskottet, lade i detta
sammanhang fram ett kompromissforslag till &ndring (dndringsforslag 3) av forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om éndring av forordningarna (EU) nr 1316/2013 och
(EU) nr 2015/1017 vad géller forléngningen av 16ptiden for Europeiska fonden for strategiska
investeringar liksom inférandet av tekniska forstarkningar av den fonden och Europeiska centrumet
for investeringsraddgivning Man hade enats om detta dndringsforslag vid de ovanndmnda informella

kontakterna.
II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 12 december 2017 antogs kompromissforslaget till &ndring
(dndringsforslag 3) av forslaget till forordning. Det dndrade kommissionsforslaget utgor
parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit éverens om. Radet bor

darfor kunna godkinna parlamentets standpunkt.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stdndpunkt.

Den version av parlamentets staindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom éndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen " | " anger
struken text.
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BILAGA
(12.12.2017)

Forlangning av loptiden for Europeiska fonden for strategiska investeringar
***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 12 december 2017 om forslaget till
Europaparlamentets och riadets forordning om éndring av féorordningarna (EU) nr 1316/2013
och (EU) nr 2015/1017 vad giller forliingningen av loptiden for Europeiska fonden for
strategiska investeringar liksom inforandet av tekniska forstirkningar av den fonden och
Europeiska centrumet for investeringsradgivning (COM(2016)0597 — C8-0375/2016 —
2016/0276(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

- med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2016)0597),

- med beaktande av artikel 294.2 och artiklarna 172 och 173, artikel 175 tredje stycket och
artikel 182.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0375/2016),

- med beaktande av artikel 294.3 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt,

- med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 15
december 20163,

- med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 7 december 20164,

- med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkéants av det ansvariga
utskottet enligt artikel 69f.4 i arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran radets
foretradare av den 8 november 2017 att godkdnna parlamentets standpunkt i enlighet med
artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

- med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

- med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i budgetutskottet och
utskottet for ekonomi och valutafragor, i enlighet med artikel 55 i arbetsordningen,

- med beaktande av betdnkandet fran budgetutskottet och utskottet for ekonomi och
valutafragor och yttrandena fran utskottet for industrifragor, forskning och energi, utskottet
for transport och turism, budgetkontrollutskottet, utskottet for sysselsattning och sociala
fragor och utskottet for regional utveckling (A8-0198/2017),

3 EUT C 75, 10.3.2017, s. 57.
4 EUT C 185, 9.6.2017, s 62.
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1. Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.
2 Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt lagga fram drendet for parlamentet
om den ersatter, vasentligt andrar eller har for avsikt att vasentligt andra sitt forslag.

4, Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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Europaparlamentets staindpunkt faststiilld vid forsta behandlingen den 12 december 2017
infor antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2017/... om fdndring av
forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) 2015/1017 vad giller forlingningen av loptiden
for Europeiska fonden for strategiska investeringar liksom inforandet av tekniska
forstirkningar av den fonden och Europeiska centrumet for investeringsradgivning

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 172 och 173,

artikel 175 tredje stycket och artikel 182.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrandeS,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

EUT C 75, 10.3.2017, s. 57.
6 EUT C 185, 9.6.2017, s. 62.
Europaparlamentets standpunkt av den 12 december 2017.
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av foljande skal:

(1

2

3)

Sedan kommissionens meddelande En investeringsplan for Europa (nedan kallad
investeringsplanen) lades fram den 26 november 2014 har forutséttningarna for 6kade
investeringar forbittrats, och fortroendet dr pé vég tillbaka for Europas ekonomi och
tillvaxt. Unionen dr nu inne pa sitt fjirde &r av mattlig dterhamtning med en BNP-tillvéxt
pa 2 % ar 2015, men arbetsloshetsnivderna iir fortfarande héogre din fore krisen. De
omfattande anstringningar som inleddes med investeringsplanen har redan gett konkreta
resultat, &ven om den fullstindiga effekten av Europeiska fonden for strategiska
investeringar (Efsi) pa tillviixten dnnu inte kan bedéomas eftersom de makroekonomiska
effekterna av storre investeringsprojekt inte d&r omedelbara. Investeringarna har okat
gradvis under I 2017, men det gar fortfarande ganska trogt och ligger fortfarande under

de historiska nivaerna.

Den positiva investeringsutvecklingen bor upprétthallas och anstringningarna fortsétta for
att investeringarna ska aterga till en langsiktigt héllbar utveckling pé ett sddant sétt att den
ndr fram till den reala ekonomin. Investeringsplanens mekanismer fungerar och bor
stirkas for att fortsétta mobiliseringen av privata investeringar pd ett sitt som genererar en
viisentlig makroekonomisk effekt och bidrar till att skapa jobb i sektorer som dr viktiga
for unionens framtid och diar marknadsmisslyckanden eller suboptimala

investeringssituationer kvarstir.

Den 1 juni 2016 utfirdade kommissionen meddelandet Europa investerar igen —
Utvdrdering av investeringsplanen for Europa, dir det anges vad som uppnatts hittills
genom investeringsplanen och hur det ar tankt att ga vidare, inbegripet forlingningen av
16ptiden for Efsi efter den inledande trearsperioden, expanderingen inom delen for sma och
medelstora foretag inom den befintliga ramen samt forstarkningen av Europeiska

centrumet for investeringsradgivning (EIAH).
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4) Den 11 november 2016 antog Europeiska revisionsriitten ett yttrande om forslaget till
Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av forordningarna (EU)
nr 1316/2013 och (EU) 2015/1017 och kommissionens utvirdering som datfoljer forslaget
i enlighet med artikel 18.2 i forordning (EU) 2015/1017 med titeln Efsi: ett tidigt forslag
om forlingning och utvidgning.

&) Efsi, som genomfordes och sponsrades av Europeiska investeringsbanksgruppen (EIB-
gruppen), ar kvantitativt sett pa I vég att uppfylla sitt mal att mobilisera minst
315 000 000 000 EUR 1 ytterligare investeringar i den reala ekonomin till halvarsskiftet
2018. Marknadens respons och absorption har varit sirskilt snabb inom delen for smé och
medelstora foretag, ddr Efsi visar betydligt béttre resultat dn vintat och ocksa till en
borjan har utnyttjat befintliga mandat frin Europeiska investeringsfonden (EIF),
faciliteter och mandat (InnovFin — SMF-garantifaciliteten, lanegarantiinstrumentet
Cosme och Europeiska investeringsbankens (EIB) riskkapitalmandat) for att sikra en
snabb start. 1 juli 2016 forstarktes dérfor delen for sma och medelstora foretag med
500 000 000 EUR inom de befintliga parametrarna i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2015/10178. Med tanke pa den exceptionellt hoga efterfrigan pa denna
typ av finansiering fran Efsi bor en storre andel finansiering inriktas pa sméa och medelstora
foretag. Darfor bor 40 % av 6kningen av Efsis riskbiarande kapacitet inriktas pa dkad

tillgang till finansiering for smd och medelstora foretag.

8 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/1017 av den 25 juni 2015 om
Europeiska fonden for strategiska investeringar, Europeiska centrumet for
investeringsradgivning och portalen for investeringsprojekt pa europeisk niva samt
om andring av forordningarna (EU) nr 1291/2013 och (EU) nr 1316/2013 —
Europeiska fonden for strategiska investeringar (EUT L 169, 1.7.2015, s. 1).
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(6) Den 28 juni 2016 drog Europeiska radet slutsatsen att investeringsplanen, i synnerhet Efsi,
redan hade gett konkreta resultat och utgjort ett viktigt steg for att bidra till att mobilisera
privata investeringar och samtidigt utnyttja knappa ekonomiska resurser pa ett smart vis.
Europeiska rédet noterade att kommissionen planerade att snart ldgga fram forslag som ror

Efsis framtid, vilka skyndsamt skulle behdva behandlas av Europaparlamentet och radet.

(7 Efsi inrdttades ursprungligen for en tredrsperiod 1 syfte att mobilisera minst
315 000 000 000 EUR 1 investeringar, #ill stod for malet att frimja tillviixt och
sysselsiittning. Strdvan efter att uppfylla detta overordnade mal bor dock inte viiga
tyngre dn de utvalda projektens additionalitet. Unionen har dirfor atagit sig att inte bara
forlinga Efsis investeringsperiod och finansieringskapacitet utan ocksa att oka
fokuseringen pd additionalitet. Forlingningen av 16ptiden omfattar perioden for den
géllande flerariga budgetramen och bor tillhandahélla minst 500 000 000 000 EUR i
investeringar fram till 2020. For att ytterligare forstirka Efsis handlingskapacitet och
uppna en fordubbling av investeringsmalet bor medlemsstaterna ocksé bidra som en

prioritering.
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(%)

©)

Efsi och dess genomforande kan inte nd sin fulla potential utan genomforande av
aktiviteter som syftar till att stiirka den inre marknaden, skapa ett gynnsamt affiirsklimat
och genomfora socialt balanserade och hdllbara strukturreformer. Viilstrukturerade
projekt inom ramen for investerings- och utvecklingsplaner pa medlemsstatsnivd dr

dessutom av central betydelse for Efsis framgdng.

For perioden efter 2020 avser kommissionen att ldgga fram nodvindiga forslag for att
sdkerstilla att de strategiska investeringarna fortsétter pa en héllbar niva. Alla
lagstiftningsforslag bor grunda sig pad slutsatserna i en rapport fran kommissionen och
en oberoende utviirdering som inbegriper en makroekonomisk bedomning av
limpligheten av att bibehdlla en sdrskild ordning till stod for investeringar. I denna
rapport och oberoende utviirdering bor det iiven goras en granskning, i den utstrickning
det dr tillimpligt, av tillimpningen av forordning (EU) 2015/1017, iindrad genom den

hiir forordningen, under den forlingda perioden for genomforande av Efsi.
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(10)

Efsi, utvidgat genom denna forordning, bor ta itu med aterstdende marknadsmisslyckanden
och suboptimala investeringssituationer och fortsétta att med stirkt additionalitet
mobilisera finansiering fran den privata sektorn for investeringar som ar avgdérande for
Europas framtida jobbskapande, inbegripet for ungdomar, och dess framtida tillvaxt och
konkurrenskraft. Dessa investeringar inbegriper investeringar pa sddana omraden som
energi, miljo- och klimatatgérder, socialt kapital och humankapital samt dirmed
sammanhéngande infrastruktur, hilso- och sjukvard, forskning och innovation,
gransoverskridande och hallbara transporter samt den digitala omvandlingen. Sérskilt de
transaktioner med stod av Efsi som bidrar till att uppna unionens ambitiosa mal som
faststilldes vid den 21:a partskonferensen for Férenta Nationernas ramkonvention om
klimatfordndringar (COP21) och unionens dtagande att minska utslippen av
viixthusgaser med 80-95 % bor stirkas. I syfte att stirka klimatdtgirderna inom ramen
for Efsi bor EIB utnyttja erfarenheterna som en av virldens storsta tillhandahdallare av
klimatfinansiering och anviinda sina avancerade internationellt 6verenskomna metoder
for att pa ett troviirdigt siitt identifiera komponenter av eller kostnadsandelar for
klimatdtgirdsprojekt. Projekt bor inte vara artificiellt strukturerade i syfte att omfattas
av definitionerna av smd och medelstora foretag och smd borsnoterade foretag.
Inriktningen pa prioriterade projekt for ssmmankoppling av energinét och
energieffektivitet bor 6kas. Dessutom bor Efsi-stdd till motorvigar endast anviindas {or att
stodja privata och/eller offentliga investeringar i transport i sammanhéllningslander eller
mindre utvecklade regioner cller grainsoverskridande transportprojekt, eller nér sda krévs
for att uppgradera, underhdlla eller forbittra trafikséikerheten, utveckla utrustning for
intelligenta transportsystem (ITS), garantera integriteten och standarden hos de
befintliga motorvigarna i det transeuropeiska transportnditet, siirskilt sikra
parkeringsplatser, stationer for alternativa, rena briinslen och laddningssystem for
elfordon, eller bidra till fullbordandet av det transeuropeiska transportnditet senast 2030

i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1316/2013° och

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013
om inrdttande av Fonden for ett sammanlidnkat Europa, om dndring av férordning (EU) nr
913/2010 och om upphivande av forordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr 67/2010
(EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).
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(11)

(12)

(EU) nr 1315/2013"°. Inom den digitala sektorn och inom ramen for unionens ambitiésa
politik for den digitala ekonomin bor nya mal for digital infrastruktur anges for att
sikerstilla att den digitala klyftan kan overbryggas och att unionen blir en global
banbrytare i den nya eran av det sa kallade sakernas internet, blockkedjeteknik,
cybersikerhet och niitverkssikerhet. For tydlighetens skull, och trots att de redan &r
stodberéttigande, bor det uttryckligen faststéllas att projekt pd omradena jordbruk,
skogsbruk, fiske och vattenbruk och andra delar av bioekonomin i stort ligger inom

ramen fOr Efsi-stdodets allmdnna mal.

De kulturella och kreativa sektorerna spelar en nyckelroll i dterindustrialiseringen av
Europa, och de dr en drivkraft for tillvixt och har en strategisk stillning for att utlosa
innovativa spridningseffekter inom andra sektorer, sasom turism, detaljhandel och
digital teknik. Utover programmet Kreativa Europa inrdttat genom Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1295/2013"! och den linegaranti for de kulturella och
kreativa sektorerna som inriittats enligt den forordningen bor Efsi bidra till att dtgdrda
kapitalbristen i dessa sektorer genom att tillhandahdlla ytterligare stod som bor
komplettera stodet fran programmet Kreativa Europa och lanegarantin for de kulturella

och kreativa sektorerna, sd att ett storre antal av dessa hogriskprojekt kan finansieras.

Transaktioner som involverar enheter beligna i unionen och som striicker sig utanfor
den bor diven stodjas av Efsi om de frimjar investeringar i unionen, i synnerhet om de
har grinsoverskridande inslag. E1AH bor ge proaktivt stod for att frimja och uppmuntra

sadana transaktioner.

10

11

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013
om unionens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnétet och om
upphdvande av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348, 20.12.2013, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1295/2013 av den 11 december 2013
om inrdttande av programmet Kreativa Europa (2014-2020) och om upphivande av beslut
nr 1718/2006/EG, nr 1855/2006/EG och nr 1041/2009/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s.
221).
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(13) Additionalitet, som dr en av Efsis viktigaste aspekter, bor forstirkas vid projekturvalet. I
synnerhet bor transaktioner bara vara godtagbara for Efsi-stod om de klart inriktar sig pa
identifierade marknadsmisslyckanden eller suboptimala investeringssituationer.
Transaktioner rorande fysisk infrastruktur inom delen for infrastruktur- och
innovationstjansten som ldnkar samman tva eller flera medlemsstater, inbegripet e-
infrastruktur, i synnerhet bredbandsinfrastruktur, samt tjinster som dr nodvindiga for
att bygga upp, genomfora, underhdlla eller driva sadan infrastruktur, bor anses vara
starka indikationer pd additionalitet med tanke pa sddana transaktioners inbyggda

svarigheter och deras hoga mervirde for unionen.

(14) Efsi bor i forsta hand inriktas pd projekt med hogre riskprofil dn projekt som stods
genom EIB:s giingse transaktioner, och Efsis investeringskommitté (nedan kallad
investeringskommittén) bor i samband med bedomningen av additionalitet ta hiinsyn till
risker som hindrar investeringar, t.ex. lands-, sektors- eller regionspecifika risker och
risker som dr forbundna med innovation, i synnerhet ndir det giller tillviixt-, hdllbarhets-

och produktivitetshojande obeprivad teknik.
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(15) I syfte att siikerstilla en bredare geografisk tickning for Efsi och for att 6ka eftekten av
stodet fran Efsi bor kombinerade och/eller blandfinansieringstransaktioner uppmuntras
som kombinerar icke dterbetalningspliktiga stod och/eller finansieringsinstrument frdn
unionens allminna budget, sisom de europeiska struktur- och investeringsfonderna eller
instrumenten inom Fonden for ett sammanldnkat Europa (FSE) som inrittats genom
forordning (EU) nr 1316/2013 och Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och
innovation som inrdittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
1291/2013"2, och finansiering fran EIB-gruppen, inbegripet EIB-finansiering genom Efsi,
liksom frén andra investerare. Kombinationsfinansiering och/eller blandfinansiering
syftar till att 6ka unionsutgifternas mervirde genom att attrahera ytterligare medel fran
privata investerare och sékerstilla att de stodda atgérderna blir ekonomiskt och finansiellt
livskraftiga. For det indamdlet dverfordes ett anslag pd 1 000 000 000 EUR parallellt
med framliggandet av kommissionens forslag till denna forordning fran FSE:s
finansieringsinstrument till dess bidragsdel for att dessa medel liittare ska kunna
blandas med Efsi-stod. En ansékningsomgdng i det avseendet for blandfinansiering
inleddes i februari 2017. Ytterligare 145 000 000 EUR overfors till andra relevanta
instrument, sdrskilt sadana som iir inriktade pd energieffektivitet. Det kriivs ytterligare
dtgirder for att sikerstiilla att unionsmedel och Efsi-stod liitt kan kombineras. Aven om
kommissionen redan har offentliggjort konkret vigledning i fragan, bor strategin for
hur unionsmedel ska kombineras med Efsi vidareutvecklas i syfte att oka de
investeringar som gagnas av de hdivstingseffekter som uppnds genom att unionsmedel
kombineras med Efsi, med beaktande av maojlig lagstiftningsutveckling. For att
sikerstilla ekonomisk effektivitet och tillrickliga hivstangseffekter bor en sadan
kombination av finansiering i princip inte overstiga 90 % av de totala

projektkostnaderna i de mindre utvecklade regionerna eller 80 % i alla andra regioner.

12 Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013
om inrdttande av Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (2014—
2020) och om upphdiivande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(17)

For att starka utnyttjandet av Efsi i mindre utvecklade regioner och dvergéngsregioner bor
ramen for de allmdnna mal som kan godkéannas for Efsi-stod utvidgas. Projekten skulle
dven fortsiittningsvis granskas av investeringskommittén och behéva uppfylla samma
kriterier for stodberdttigande for anvindning av garantin som faststdillts enligt
forordning (EU) 2015/1017 (nedan kallad EU-garantin), inbegripet
additionalitetsprincipen. Med tanke pd att det inte bor finnas ndagra begrinsningar
avseende storleken pa de projekt som dr godtagbara for Efsi-stod bor smaskaliga projekt
inte avskriickas fran att ansoka om Efsi-finansiering. Ytterligare dtgiirder behovs
dessutom for att stirka det tekniska stodet och frimjandet av Efsi i mindre utvecklade

regioner och évergdngsregioner.

Investeringsplattformar dr viktiga verktyg for att komma till riitta med
marknadsmisslyckanden, framfor allt vid finansiering av flera, regionala eller
sektorsinriktade projekt, diribland energieffektivitetsprojekt och grinsoverskridande
projekt. Det dr ocksad viktigt att uppmuntra partnerskap med nationella
utvecklingsbanker eller -institutioner, bland annat for att inriitta
investeringsplattformar. Samarbete med finansiella intermedidrer kan ocksa spela en
viktig roll i detta avseende. I det sammanhanget bor EIB, niir detta dr limpligt, delegera
bedomningen, urvalet och évervakningen av smdskaliga delprojekt till finansiella

intermedidrer eller godkiinda godtagbara instrument.
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(18) Vid delegering av bedomningen, urvalet och évervakningen av smdskaliga projekt till
finansiella intermedidrer eller godkiinda godtagbara instrument, bor
investeringskommittén inte bibehdlla ritten att godkinna anvindningen av EU-garantin
for delprojekt inom ramen for EIB:s finansierings- och investeringstransaktioner om
Efsis bidrag till sadana smdskaliga delprojekt ligger under ett visst troskelvirde. Efsis
styrelse (nedan kallad styrelsen) bor, ndr detta dir limpligt, ge vigledning om det
forfarande som ska tillimpas av investeringskommittén vid utviirderingen av delprojekt

som overstiger det troskelvirdet.

(19) Unionen bor for hela investeringsperioden tillhandahélla EU-garantin som vid ingen
tidpunkt bor verskrida 26 000 000 000 EUR for att géra det mojligt for Efsi att stodja
investeringar, varav maximalt 16 000 000 000 EUR bor vara tillgdngliga fore den 6 juli
2018.

(20) Nér EU-garantin kombineras med beloppet pa 7 500 000 000 EUR som EIB kommer att
tillhandahalla, forvéntas Efsis stod generera 100 000 000 000 EUR 1 ytterligare
investeringar fran EIB och EIF. Detta belopp pa 100 000 000 000 EUR som stdds av Efsi
forvéntas generera minst 500 000 000 000 EUR 1 ytterligare investeringar i den reala

ekonomin fore utgangen av 2020.
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21

(22)

(23)

For att delvis finansiera bidraget fran unionens allménna budget till EU:s garantifond for
de ytterligare investeringar som kommer att goras bor det ske en dverforing fran den
tillgingliga finansieringsramen i FSE, sdsom foreskrivs 1 forordning (EU) nr 1316/2013,
samt fidn inkomsterna och dterbetalningarna fran FSE-skuldinstrumentet och fran
Europeiska 2020-fonden for energi, klimatforindringar och infrastruktur (nedan kallad
Margueritefonden). Overforingarna frdn inkomster och dterbetalningar forutsiitter ett
undantag fran artikel 140.6 andra och tredje styckena i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU, Euratom) nr 966/20123 i syfte att tillita att dessa inkomster och

dterbetalningar anviinds for ett annat instrument.

Pé grundval av erfarenheterna fran de investeringar som erhaller stod fran Efsi bor
mélbeloppet for garantifonden faststéllas till 35 % av EU:s samlade garantiskyldigheter for

att sdkerstilla en adekvat skyddsniva.

I linje med marknadens exceptionellt stora efterfridgan pa finansiering fran Efsi av sma och
medelstora foretag, vilken forvéntas besta, bor denna del av Efsi forstarkas. Sarskild
uppmérksamhet bor dgnas socialt foretagande och sociala tjinster, inbegripet genom
utveckling och genomforande av nya instrument som dr limpliga for behoven och

sirdragen hos sektorerna socialt foretagande och sociala tjiinster.

13

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25

oktober 2012 om finansiella regler for unionens allméinna budget och om upphdiivande
av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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(24) EIB och EIF bor sikerstilla att slutmottagarna, inbegripet smé och medelstora foretag, dr
medvetna om mojligheterna till Efsi-stod, sé att EU-garantin synliggors ytterligare. En

tydlig héinvisning till Efsi bor synliggoras i avtal om beviljande av Efsi-stod.

(25) I syfte att stirka transparensen for Efsis transaktioner bor investeringskommittén i sina
beslut, vilka &r tillgdngliga for allminheten, forklara varfor den anser att en viss
transaktion bor beviljas EU-garantin, med sarskilt fokus péd additionalitetskriteriet.
Resultattavlan over indikatorer bor offentliggdras nér en transaktion med EU-garanti har

undertecknats. Offentliggérandet bor inte innehdlla kommersiellt kiinslig information.

(26) Resultattavlan bor anvindas i strikt overensstimmelse med denna forordning och med
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1558' och bilagan till denna, sisom
ett oberoende och transparent bedomningsverktyg for att hjilpa investeringskommittén
att vid anvindningen av EU-garantin ge prioritet dt transaktioner med hogre podingtal
och mervirde. EIB bor berikna podingtalen och indikatorerna pa forhand och

kontrollera projektets resultat nér det avslutas.

14 Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1558 av den 22 juli 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/1017 genom
faststillande av en resultattavla over indikatorer for tillimpningen av EU-garantin
(EUT L 244, 19.9.2015, s. 20).
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(27)

(28)

(29)

(30)

For att forbdittra bedomningen av projekten bor styrelsen, enligt Efsis strategiska

inriktning, faststiilla ett ligsta podngtal for varje pelare i resultattavlan.

Unionens relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomrddet
faststiills i unionens rittsakter och rdadets slutsatser, sdrskilt i bilagan till slutsatserna

frdn den 8 november 2016 och eventuella senare uppdateringar.

Due diligence-granskning av EIB:s investerings- och finansieringstransaktioner enligt
denna forordning bér inbegripa en grundlig kontroll av dverensstimmelsen med
tillimplig unionslagstiftning och overenskomna internationella standarder och
unionsstandarder avseende bekimpning av penningtvitt, kampen mot finansiering av
terrorism, skattebedrigeri och skatteflykt. I samband med rapporteringen om Efsi bor
EIB tillhandahdlla information, land for land, om huruvida Efsis transaktioner dr
forenliga med EIB:s och EIF:s policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner liksom

forteckningen éver intermedidrer med vilka EIB och EIF samarbetar.

Det ar lampligt med vissa tekniska fortydliganden i fraga om innehallet 1 avtalet om Efsis
forvaltning och beviljandet av EU-garantin samt de instrument som omfattas av avtalet,
inbegripet tickning for valutakursrisker i vissa situationer. Avtalet med EIB om Efsis

forvaltning och beviljande av EU-garantin bor anpassas i enlighet med denna forordning.

15642/17 ck/ma 18
BILAGA DRI SV



€2))

Utover EIAH:s mdl att bygga vidare pa EIB:s och kommissionens befintliga
radgivningstjinster, bor EIAH forstirkas for att kunna fungera som en gemensam
rdadgivningsinstans for projektfinansiering inom unionen, och dess verksamhet bor ocksd
inrikta sig pa att aktivt bidra till mdlet om sektorsvis och geografisk diversifiering av Efsi
och stodja EIB och nationella utvecklingsbanker eller -institutioner i arbetet med att
initiera och utveckla transaktioner, sdrskilt i mindre utvecklade regioner och
overgdngsregioner och vid behov genom att hjiilpa till att strukturera efterfragan pa stod
fran Efsi. EIAH bor striiva efter att inga dtminstone ett samarbetsavtal med en nationell
utvecklingsbank eller -institution per medlemsstat. I medlemsstater dir nationella
utvecklingsbanker eller -institutioner saknas bor EIAH, om sa dir limpligt och pd den
berorda medlemsstatens begdran, tillhandahdlla proaktivt radgivningsstod om
inrittande av sddana banker eller institutioner. EIAH bor dgna sirskild uppmaéarksamhet
at stod till forberedelser av projekt som inbegriper tva eller fler medlemsstater samt projekt
som bidrar till uppniendet av COP21-mélen. I Det bor ocksa aktivt bidra till att inrédtta
investeringsplattformar och ge rdd om hur andra former av unionsfinansiering kan
kombineras med Efsi. EIAH bér vid behov och med beaktande av befintliga stodsystem
sikra en lokal néirvaro, i syfte att tillhandahdlla konkret, proaktivt och skriddarsytt stod

pd plats.
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(32)

33)

(34

Den europeiska planeringsterminen for samordningen av den ekonomiska politiken
grundar sig pd en detaljerad analys av medlemsstaternas planer for budgetmiissiga,
makroekonomiska och strukturella reformer och tillhandahdller landsspecifika
rekommendationer. Mot den bakgrunden bor EIB informera kommissionen om de
hinder och flaskhalsar for investeringar i medlemsstaterna som EIB har konstaterat och
som identifierats i samband med genomforandet av de investeringstransaktioner som
omfattas av denna forordning. Kommissionen uppmanas att ta hénsyn till bland annat
dessa konstaterade problem i sitt arbete inom ramen for investeringsplanens tredje

pelare.

For att kunna dtgirda marknadsmisslyckanden och brister, stimulera ytterligare
adekvata investeringar och frimja geografisk och regional balans i de Efsi-stodda
transaktionerna, behovs det en integrerad och rationaliserad ansats for mdalet att frimja
tillviixt, sysselsdittning och investeringar. Kostnaderna for Efsi-finansieringen bor bidra

till att uppnd dessa mdl.

For att frimja investeringsmdlen enligt forordning (EU) 2015/1017 bor
blandfinansiering med utnyttjande av befintliga medel uppmuntras, ndr detta dir
limpligt, sd att limpliga formdner kan erbjudas avseende finansieringsvillkoren,

inbegripet kostnaderna, for Efsi-transaktioner.
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(35) 1 de fall diir pressade finansmarknadsforhdllanden skulle hindra forverkligandet av ett
béirkraftigt projekt eller dir det iir nodvindigt att underlitta inriittandet av
investeringsplattformar eller finansiering av projekt i sektorer eller omrdden som
drabbats av ett betydande marknadsmisslyckande eller en suboptimal
investeringssituation, bor EIB och kommissionen genomfora dndringar, sdrskilt av
ersdittningen for EU-garantin, i syfte att bidra till att minska den kostnad for att
finansiera transaktionen som bdrs av mottagaren av EIB:s finansiering genom Efsi, sd
att genomforandet av projekt underliittas. Liknande insatser bor goras ndr det dr
nodviindigt for att siikerstilla att Efsi stoder smaskaliga projekt. Om utnyttjandet av
lokala eller regionala intermedidiirer mojliggor en minskning av kostnaderna for Efsi-

finansiering till smdskaliga projekt, bor denna form av utnyttiande ocksa overvigas.

(36) I linje med behovet av finansiell hdllbarhet for Efsi bor insatserna, for att minska
finansieringskostnaderna for Efsi-transaktioner under perioder med pressade
finansmarknadsforhallanden eller for att underliitta inrittandet av
investeringsplattformar eller finansiering av projekt i sektorer eller omrdaden som
drabbats av ett betydande marknadsmisslyckande eller suboptimala
investeringssituationer, samordnas med andra tillgingliga unionsmedel och

finansieringsinstrument som EIB-gruppen anvinder.

(37) Forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) 2015/1017 bor darfor dndras 1 enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Forordning (EU) 2015/1017 ska dndras pa foljande sitt:

L Artikel 2.4 b ska ersdittas med foljande:

"b) grinsoverskridande plattformar, plattformar for flera linder, regionala eller
makroregionala plattformar som sammanfor partner frdan flera medlemsstater,

regioner eller tredjeliinder som har intressen i stora projekt inom ett givet

geografiskt omrade,"
2. Artikel 4.2 ska éndras pa foljande sétt:
a) I Led a ska dndras pd foljande siitt:

i) Led ii ska ersittas med foljande:

"i1) Beloppet, om det inte understiger 7 500 000 000 EUR 1 garantier eller

kontanta medel, och villkoren for det finansiella bidrag som EIB ska

tillhandahalla genom Efsi."

ii)  Led iv ska ersiittas med foljande:

"iv) Prissiittningen for transaktioner inom ramen for EU-garantin som ska

overensstimma med EIB:s prispolitik."
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iti) Foljande led ska liggas till:

"v)  De forfaranden som bidrar, utan att det paverkar protokoll nr 5 om
Europeiska investeringsbankens stadga fogat till EU-fordraget och
EUF-fordraget och EIB:s befogenheter enligt denna, till en minskning
av finansieringskostnaderna for en transaktion som biirs av
mottagaren av EIB:s finansiering genom Efsi, i synnerhet genom att
anpassa ersittningen for EU-garantin, ndr sd behovs, sdrskilt i
situationer dir pressade finansmarknadsforhdllanden skulle hindra
Jforverkligandet av ett birkraftigt projekt eller diir det dr nodvindigt att
underliitta inrdittandet av investeringsplattformar eller finansieringen
av projekt i sektorer eller omrdaden som drabbats av ett betydande
marknadsmisslyckande eller en suboptimal investeringssituation, i den
utstrickning det inte avseviirt paverkar den nédviindiga finansieringen

av inbetalningarna till garantifonden."
b)  Led b iii ska ersiittas med foljande:

"iii) En bestimmelse om att styrelsen ska fatta beslut i enlighet med forfarandet i

artikel 7.3."
c¢) Led c1 ska erséttas med foljande:

"1) I enlighet med artikel 11, ndrmare regler for tillhandahallandet av EU-garantin,
inbegripet dess arrangemang for tdckning, dess definierade tdckning av
portfoljer av sdrskilda typer av instrument och de hindelser som kan utlosa

ansprak pa EU-garantin."
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3.

"1,

Artikel 5.1 ska ersdittas med foljande:

Vid tillimpning av denna forordning avses med additionalitet stod fran Efsi
till transaktioner avsedda att datgirda marknadsmisslyckanden eller
suboptimala investeringssituationer och som inte skulle ha kunnat
genomforas utan Efsis stod under den period som EU-garantifonden kan
anvindas, av EIB, EIF eller enligt unionens befintliga
finansieringsinstrument, eller inte skulle ha kunnat genomforas i samma
utstriickning. De projekt som stods av Efsi ska stodja de allméinna mal som
Saststills i artikel 9.2, striiva efter att skapa sysselsittning och hdllbar
utveckling och i normalfallet ha en hogre riskprofil dn projekt som stods av
EIB:s giingse transaktioner. Overlag ska Efsi-portfiljen ha en hiogre
riskprofil dn den portfolj med investeringar som stoddes av EIB inom ramen

Jfor dess giingse investeringsstrategi innan denna forordning triidde i krafft.

15642/17
BILAGA

ck/ma 24
DRI SV



For att bittre dtgirda marknadsmisslyckanden eller suboptimala

investeringssituationer och for att underlitta, i synnerhet, anvindningen av

investeringsplattformar for smdaskaliga projekt och dirigenom sdikerstilla

komplementaritet och undvika uttringningseffekter gentemot aktorer pd samma

marknad, ska EIB:s siirskilda verksamheter med Efsi-stod, som ett prioriterat sitt

och i vederborligen motiverade fall:

@)

b)

¢

d)

Ha de drag som kiinnetecknar efterstiillda positioner och ta en efterstilld

position i forhdllande till andra investerare.
Delta i riskdelningsinstrument.

Uppvisa grinsoverskridande element.
Exponeras mot specifika risker.

Ha andra aspekter som beskrivs nirmare i bilaga Il avsnitt 3 led d.
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Utan att det paverkar tillimpningen av det krav pa att uppfylla den definition av
additionalitet som anges i det forsta stycket dr foljande faktorer starka indikationer

pd additionalitet:

- Projekt med en risk som motsvarar EIB:s siirskilda verksamhet, enligt
definitionen i artikel 16 i EIB-stadgan, siirskilt om dessa projekt har lands-,
sektors- eller regionspecifika risker, framfor allt risker i mindre utvecklade
regioner och overgdangsregioner, och/eller projekt med risker som dr
forbundna med innovation, i synnerhet ndr det giller tillvixt-, hallbarhets-

och produktivitetshojande obeprivad teknik.

— Projekt som avser fysisk infrastruktur, inbegripet e-infrastruktur, som
sammanlinkar tvd eller flera medlemsstater, eller utvidgning av sddan
infrastruktur eller tjinster kopplade till sadan infrastruktur frdin en

medlemsstat till en eller flera andra medlemsstater."
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4. I Artikel 6 ska dndras pad foljande siitt:
a) I punkt I ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

"I Efsi-avtalet ska det foreskrivas att Efsi ska stodja projekt som atgérdar

marknadsmisslyckanden eller suboptimala investeringssituationer och som"

b)  Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

""2.  Det ska inte finnas ndgra begrinsningar avseende storleken pd projekt som
dr godtagbara for Efsi-stod for transaktioner som utfors av EIB eller EIF via
finansiella intermedidrer. For att sikerstilla att stod fran Efsi ocksa ticker
smdskaliga projekt ska EIB och EIF, vid behov och i den utstrickning det iir
mdojligt, utvidga samarbetet med nationella utvecklingsbanker eller -
institutioner och frimja de maojligheter som ges, bland annat genom att
underliitta inrittandet av investeringsplattformar."”

15642/17 ck/ma 27
BILAGA

DRI SV



4. Artikel 7 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

"la. Alla institutioner och organ som dir involverade i Efsis styrstrukturer ska
stréiiva efter att sikerstilla en jimn konsfordelning i Efsis relevanta styrande

organ."
b) I punkt 3 ska forsta och andra styckena ersiittas med foljande:

"3. Styrelsen ska besta av fem ledamdoter: tre som utses av kommissionen,
en som utses av EIB och en expert som utses som ledamot utan rostriitt
av Europaparlamentet. Den experten fir inte begira eller ta emot
instruktioner frdn unionens institutioner, organ eller byrder, frin
regeringen i ndgon medlemsstat eller fran ndagot annat offentligt eller
privat organ och ska agera fullstindigt oberoende. Experten ska utfora

sina uppgifter opartiskt och i Efsis intresse.
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Styrelsen ska utse en ordforande bland sina ledamoter med rostritt for
en period pd tre dr som kan fornyas en gang. Styrelsen ska diskutera
och ta storsta maojliga héinsyn till samtliga ledamdoters standpunkter.
Om ledamaoterna inte kan enas om en standpunkt, ska styrelsen fatta
sina beslut med enhdllighet bland sina ledamdéter med rostriitt.
Protokollen frdn styrelsens méten ska ge en omfattande redogorelse for

samtliga ledamdters synpunkter.

De detaljerade protokollen fran styrelsens méten ska offentliggoras sd
snart de har godkiints av styrelsen. Europaparlamentet ska omedelbart

underrdttas om detta offentliggorande."”
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I punkt 5 ska andra stycket ersiittas med foljande:

"Den verkstallande direktoren ska bistds av en bitrddande verkstéillande direktor. Den
verkstillande direktoren och den bitridande verkstillande direktoren ska delta vid
styrelsens moten som observatiorer. Den verkstéllande direktoren ska varje kvartal

rapportera om Efsis verksamhet till styrelsen."

d) I punkt 8 ska tredje stycket dndras pa foljande sétt:
1)  Led e ska erséttas med foljande:
"e) Klimatatgarder, miljoskydd och miljostyrning."
ii)  Foljande ledl ska laggas till:
"I)  Hallbart jordbruk, skogsbruk, fiske, vattenbruk och andra delar av
bioekonomin i stort."’
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I punkt 10 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Varje medlem i investeringskommittén ska utan dréjsmal meddela styrelsen, den
verkstéllande direktoren och den vice verkstillande direktdren alla uppgifter som de

behover for att fortlopande kontrollera att inga intressekonflikter forekommer."
I punkt 11 ska foljande mening laggas till:

"Den verkstéllande direktdren ska ansvara for att informera styrelsen om varje
overtrddelse som kommer till hans eller hennes kdnnedom och ansvara for att
foresla och folja upp 1dmpliga étgirder. Den verkstillande direktoren ska utova sin
aktsamhetsplikt nir det giller potentiella intressekonflikter for varje ledamot av

investeringskommittén."
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g)

I Punkt 12 ska dndras pa foljande siitt:

i)

I andra stycket ska andra meningen ersittas med foljande:

"Beslut om godkédnnande av anvidndningen av EU-garantin ska offentliggoras
och vara tillgidngliga, och ska omfatta en motivering av beslutet, med sérskilt
fokus pa efterlevnad av additionalitetskriteriet. De ska ocksa hdénvisa till den
overgripande bedomning som hdirror fran den resultattavla med indikatorer
som avses i punkt 14. Offentliggorandet far inte innehélla kommersiellt kénslig
information. Investeringskommittén ska fatta sitt beslut med stod av den

dokumentation som tillhandahalls av EIB.

Resultattavlan, som ir ett verktyg for att hjilpa investeringskommittén att vid
anvindningen av EU-garantin ge prioritet dt transaktioner med hogre
podngtal och mervirde, ska vara offentligt tillginglig efter undertecknandet
av ett projekt. Offentliggorandet far inte innehdlla kommersiellt kinslig

information.

Kommersiellt kiinsliga delar av investeringskommitténs beslut ska
overlimnas av EIB till Europaparlamentet pd begiiran och enligt strikta

sekretesskrav."
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ii)  Tredje stycket ska ersiittas med foljande:

"EIB ska tva ganger om dret till Europaparlamentet, radet och
kommissionen éverliimna en forteckning over alla beslut som
investeringskommittén fattat samt resultattavlorna for alla dessa beslut.

Detta overlimnande ska ske med forbehdll for strikta sekretesskrav."
h)  Punkt 14 ska ersiittas med foljande:

""14. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 23.1-23.3 och 23.5 i syfte att dndra denna forordning genom att
faststiilla en resultattavla over indikatorer som ska anvindas av
investeringskommittén for att siikerstiilla en oberoende och éppen
bedomning av den eventuella och faktiska anvindningen av EU-garantin.
Sddana delegerade akter ska utarbetas inom ramen for en ndéra dialog med

EIB.

Styrelsen ska, som en del av Efsis strategiska inriktning, faststilla ett ligsta
podingtal for varje pelare i resultattavlan sa att bedomningen av projekten

kan forbdttras.

Styrelsen kan, pd begiran av EIB, tillata investeringskommittén att granska
ett projekt vars poding i ndgon av pelarna dir ligre iin det liigsta poiingtalet,
om den évergripande bedomning som ingdr i resultattavlan visar att den
transaktion som ror det projektet antingen skulle atgdirda ett betydande

marknadsmisslyckande eller medfora en hog grad av additionalitet.”
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6. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:
a) I Punkt 2 ska dndras pd foljande siitt:
i)  Inledningen ska ersiittas med foljande:

'"2.  EU-garantin ska beviljas for de finansierings- och
investeringstransaktioner som genomfors av EIB och som godkdints av
investeringskommittén eller for finansiering eller garantier till EIF i
syfte att genomfora EIB:s finansierings- och investeringstransaktioner

i enlighet med artikel 11.3.

EIB ska ndr sd dr lampligt delegera ansvaret for bedomning, urval och
overvakning av smdskaliga delprojekt till finansiella intermediiirer eller
godkiinda godtagbara instrument, sdrskilt investeringsplattformar och
nationella utvecklingsbanker eller -institutioner, som ett siitt att oka
och underliitta tillgangen till finansiering for smdskaliga projekt. Utan
hinder av punkt 5, tredje stycket i denna artikel far
investeringskommittén inte bibehdlla ritten att godkinna
anvindningen av EU-garantin for delprojekt som delegerats till
finansiella intermedidrer eller godkiinda godtagbara instrument om
Efsis bidrag till sadana delprojekt ligger under 3 000 000 EUR.
Styrelsen ska vid behov ge viigledning om det forfarande genom vilket
investeringskommittén ska besluta om anvindningen av EU-garantin
for delprojekt for vilka Efsis bidrag dir lika med eller hogre dn
3000000 EUR.

De berorda transaktionerna ska vara forenliga med unionens politik

och stodja ndagot av foljande allminna mal:"
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iii)

1 led c ska foljande led liggas till:

"iv) jéirnvigsinfrastruktur, andra jirnvigsprojekt och kusthamnar."
1 led e ska foljande led inforas:

"ia) blockkedjeteknik,

ib) sakernas internet,

ic) infrastruktur for cybersiikerhet och niitverksskydd,"

Led g ska dndras pa foljande siitt:

- Led ii ska ersiittas med foljande:

"ii) den kulturella och den kreativa sektorn, diir sektorsspecifika
finansiella mekanismer ska godkdnnas i samverkan med
programmet Kreativa Europa som inrdittades genom

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1295/2013"

och den kulturella och den kreativa sektorns lanegaranti som

inrittades enligt den forordningen i syfte att tillhandahdlla

dndamadalsenliga ldn till den sektorn,

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1295/2013 av
den 11 december 2013 om inrdttande av programmet Kreativa
Europa (2014-2020) och om upphdvande av beslut nr
1718/2006/EG, nr 1855/2006/EG och nr 1041/2009/EG (EUT L
347,20.12.2013, s. 221).”

— Led v ska ersiittas med foljande:

""v)  social infrastruktur, sociala tjiinster, social och solidarisk

ekonomi,"
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v)  Foljande ledl ska laggas till:

"h)  Hallbart jordbruk, skogsbruk, fiske, vattenbruk och andra delar av

bioekonomin i stort.

1) Inom ramen for denna forordnings krav, for mindre utvecklade
regioner och dvergangsregioner som fortecknas i bilagorna I och 11 1
kommissionens genomfdrandebeslut 2014/99/EU", dvriga industrier och

tjénster som dr beréttigade till stod frin EIB.

Kommissionens genomforandebeslut 2014/99/EU av den 18 februari
2014 om faststidllande av en forteckning 6ver regioner som har ritt till
bidrag fran Europeiska regionala utvecklingsfonden och Europeiska
socialfonden samt 6ver medlemsstater som har ritt till bidrag fran
Sammanhallningsfonden under perioden 2014-2020 (EUT L 50,
20.2.2014, s. 22).”

vi) I Foljande stycke ska ldggas till:

"Samtidigt som Efsis efterfragestyrda karaktir ska erkiinnas, ska EIB ha som
mal att minst 40 % av Efsis finansiering inom delen for infrastruktur- och
innovationstjdnsterna stoder delar av projekt som bidrar till klimatatgarder, i
enlighet med &taganden som gjorts vid 21:a partskonferensen for Forenta
Nationernas ramkonvention om klimatférandringar (COP21). Efsis
finansiering for smd och medelstora foretag samt smd borsnoterade foretag
far inte inkluderas i berikningen. EIB ska anvinda sina internationellt
overenskomna metoder for att identifiera dessa delar av eller
kostnadsandelar for klimatatgdrdsprojekt. Styrelsen ska vid behov
tillhandahalla detaljerad vigledning i detta syfte."

15642/17 ck/ma 36
BILAGA DRI SV



b)

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3.  Den inledande investeringsperiod under vilken EU-garantin kan beviljas for att
stodja finansierings- och investeringstransaktioner som omfattas av denna

forordning ska pagé fram till

a)  den 31 december 2020 for EIB-transaktioner for vilka ett kontrakt mellan
EIB och mottagaren eller den finansiella intermedidren har undertecknats

senast den 31 december 2022,

b)  den 31 december 2020 for EIF-transaktioner for vilka ett kontrakt mellan

EIF och den finansiella intermedidren har undertecknats senast den

31 december 2022."

c¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. EIB ska vid behov och i sa stor utstrickning som maojligt samarbeta med
nationella utvecklingsbanker eller -institutioner och
investeringsplattformar.”
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d) I punkt 5 ska tredje stycket ersiittas med foljande:

""Investeringskommittén kan besluta att bibehalla ritten att godkiinna nya projekt
som presenterats av finansiella intermedidrer inom ramen for godkiinda

godtagbara instrument."
7. I artikel 10.2 ska led a erséttas med foljande:

"a) Av EIB tillhandahéllna I1&n, garantier, motgarantier, kapitalmarknadsinstrument och
andra former av finansierings- eller kreditforstarkningsinstrument, inbegripet
efterstdllda skulder, investeringar i aktiekapital eller i kapital likstéllt med eget
kapital, inbegripet till formén for nationella utvecklingsbanker eller -institutioner,

investeringsplattformar eller -fonder."
8. Artikel 11 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt I ska ersittas med foljande:

"l1.  EU-garantin far oavsett tidpunkt inte 6verskrida 26 000 000 000 EUR, varav en
del fér anslés till EIB:s finansiering eller garantier till EIF i1 enlighet med
punkt 3. De sammanlagda nettobetalningarna fran unionens allminna budget
inom ramen for EU-garantin fir inte 6verstiga 26 000 000 000 EUR och inte
overstiga 16 000 000 000 EUR f6re den 6 juli 2018."
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b)  Punkt 3 ska erséttas med foljande:

"3.  Om EIB tillhandahéiller finansiering eller garantier till EIF for att genomfora
EIB:s finansierings- och investeringstransaktioner ska EU-garantin
tillhandahalla en heltdckande garanti vid sddan finansiering eller garantier upp
till ett forsta tak pd 6 500 000 000 EUR, forutsatt att ett belopp for finansiering
eller garantier pd minst 4 000 000 000 EUR gradvis tillhandahalls av EIB utan
tackning av EU—garantinI . Utan att tillimpningen av punkt 1 paverkas far
taket pa 6 500 000 000 EUR om sé ar 1ampligt justeras av styrelsen upp till
hagst 9 000 000 000 EUR, utan nagon skyldighet for EIB att justera
beloppen over 4 000 000 000 EUR."

c) I punkt 6 ska leden a och b ersittas med foljande:
"a) fOr skuldinstrument som avses i artikel 10.2 a:

i)  Kapital och all rinta samt belopp som EIB inte har mottagit, men som
forfallit till betalning i enlighet med villkoren for
finansieringstransaktionerna fram till det ldge nér fallissemang intréffar,
for efterstéllda skulder ska anstdnd, minskning eller forcerad exit anses

liktydiga med fallissemang,

1)  forluster fran fluktuationer i andra valutor &n euro pa marknader dar

mojligheten for 1angsiktig sidkring dr begransad,

b)  fOr investeringar i aktiekapital eller i kapital likstéllt med eget kapital som
avses i artikel 10.2 a, de investerade belopp och ddrmed sammanhingande

finansieringskostnad och forluster frdn fluktuationer i andra valutor dn euro,"
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0. Artikel 12 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"5.  Den finansiering av garantifonden som avses i punkt 2 ska anvéindas for att
uppnd en ldmplig niva (nedan kallat malbeloppet) som avspeglar EU:s totala
garantiforpliktelser. Malbeloppet ska faststéllas till 35 % av de totala EU-

garantiforpliktelserna."
b)  Punkterna 7 - 10 ska erséttas med foljande:

"7.  Fran och med den 1 juli 2018 ska kommissionen, om nivén i garantifonden till
foljd av ansprak pa EU-garantin sjunker under 50 % av mélbeloppet eller om
den kan sjunka under den nivan inom ett ar enligt en riskbedomning fran
kommissionen, dverldmna en rapport om exceptionella dtgarder som kan

krivas.
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10.

Efter att ett ansprék gjorts pa EU-garantin ska den finansiering av
garantifonden som avses 1 punkt 2 b och d i den hir artikeln utéver
maélbeloppet anvéndas, inom de granser som anges i den investeringsperiod

som foreskrivs i artikel 9, for att aterstdlla EU-garantin till dess fulla belopp.

Den finansiering av garantifonden som avses 1 punkt 2 ¢ ska anvédndas for att

aterstdlla EU-garantin till dess fulla belopp.

Om EU-garantin till fullo skulle aterstéllas till ett belopp pé

26 000 000 000 EUR, ska eventuella belopp i garantifonden utover
malbeloppet betalas till unionens allminna budget som interna inkomster
avsatta for sirskilda andamal i enlighet med artikel 21.4 i forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 for eventuella budgetposter som kan ha utnyttjats som

en kélla till omfordelning till garantifonden."
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0. Artikel 14 ska dndras pa foljande sétt:

a)

Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)

I forsta stycket ska andra meningen erséttas med foljande:

"Detta stod ska inbegripa tillhandahdllandet av riktat stod nér det géller
anviandning av tekniskt bistand till projektstrukturering, anviandning av
innovativa finansieringsinstrument, anvindning av offentlig-privata
partnerskap och, ndr sd dr limpligt, radgivning om relevanta fragor som ror
unionsrdtten med beaktande av sirdragen och behoven hos medlemsstater med

mindre utvecklade finansmarknader samt situationen i olika sektorer."
I andra stycket ska foljande mening laggas till:

"Det ska ocksa stodja forberedelser av klimatatgérder och projekt for den
cirkuldra ekonomin eller delar dérav, sarskilt i samband med COP21,
forberedelse av projekt i den digitala sektorn liksom forberedelse av projekt

som avses 1 artikel 5.1 tredje stycket andra strecksatsen."

15642/17
BILAGA

ck/ma 42
DRI SV



b)  Punkt 2 ska dndras pé foljande sétt:

i)

iii)

Led c ska erséttas med foljande:

"c) Funktion som en hivstang for lokala kunskaper for att underlétta stod
fran Efsi i hela unionen och dér sd dr majligt aktivt bidra till mélet om
Efsis sektoriella och geografiska diversifiering enligt avsnitt 8 i bilaga II
genom att bistd EIB och nationella utvecklingsbanker eller -
institutioner med att initiera och utveckla transaktioner, sdrskilt i mindre
utvecklade regioner och dvergangsregioner och dir sa krivs genom att

bidra till att strukturera efterfrigan pad Efsi-stod."
Led e ska erséttas med foljande:

"e) Proaktivt radgivningsstdd med en lokal néirvaro dir sd krdvs, till
inrdttandet av investeringsplattformar, i synnerhet grinsoverskridande
och makroregionala investeringsplattformar som flera medlemsstater

och/eller regioner deltar i."
Foljande led ska liiggas till:

"f)  Utnyttiande av mdojligheterna att locka till sig och finansiera

smdskaliga projekt, inbegripet genom investeringsplattformar.
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g) Radgivning om hur andra kéllor till unionsfinansiering (till exempel de
europeiska struktur- och investeringsfonderna, Horisont 2020 och
Fonden for ett sammanldnkat Europa som inréttats genom férordning
(EU) nr 1316/2013 kan kombineras med Efsi i syfte att lisa praktiska
problem i samband med anvindning av sddana kombinerade

finansieringskiillor.

h)  Proaktivt stod for att frimja och uppmuntra de transaktioner som avses

i artikel 8 forsta stycket led b."

c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"5.  For att uppna det mal som avses i punkt 1 och {or att underlitta
radgivningsstod pa lokal niva ska EIAH striva efter att utnyttja sakkunskapen
hos EIB, kommissionen, nationella utvecklingsbanker eller -institutioner och
forvaltningsmyndigheterna for de europeiska struktur- och
investeringsfonderna."
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d)  Foljande punkt ska inforas:

"Sa. EIB ska foresld initiativtagare till projekt som anséker om finansiering frdan
EIB, siirskilt smaskaliga projekt, att de héinvisar sina projekt till EIAH for att
vid behov forbiittra utarbetandet av projekten och/eller for att kunna fd en
bedomning av mojligheten att sammanfora projekt genom
investeringsplattformar. EIB ska ocksd informera initiativtagare till projekt
som har nekats EIB-finansiering, eller som har ett finansieringsunderskott
trots mojlig EIB-finansiering, om mdéjligheten att liigga upp projekten pd den

europeiska investeringsprojektsportalen."’
e) I punkt 6 ska andra meningen ersittas med f6ljande:

"Samarbetet mellan a ena sidan EIAH, och a andra sidan en nationell
utvecklingsbank eller institution, ett internationellt finansiellt institut eller en
institution eller forvaltningsmyndighet, inbegripet de som agerar som nationell
radgivare, med lamplig sakkunskap for EIAH:s syften, far ha formen av
avtalsmaéssigt partnerskap. EIAH ska striiva efter att ingd dtminstone ett
samarbetsavtal med en nationell utvecklingsbank eller -institution per
medlemsstat. I medlemsstater diir nationella utvecklingsbanker eller -institutioner
saknas ska EIAH, om sd dr limpligt och pd den berérda medlemsstatens begiiran,
tillhandahalla proaktivt radgivningsstod om inrdttande av sadana banker eller

institutioner."

15642/17 ck/ma 45
BILAGA DRI SV



f)  Foljande punkt ska inforas:

"6a. I syfte att utveckla en stor geografisk tickning for radgivningstjinsterna

8

"7.

inom unionen och for att framgangsrikt utnyttja lokala kunskaper om Efsi,
ska EIAH vid behov och med beaktande av befintliga stodsystem inriitta en
lokal néirvaro, i syfte att tillhandahdalla konkret, proaktivt och skriddarsytt
stod pad plats. Sadant ska sdrskilt inrittas i medlemsstater eller regioner med
svarigheter att utveckla projekt inom ramen for Efsi. EIAH ska bidra till
kunskapsdoverforing till regional och lokal nivd i syfte att bygga upp regional

och lokal kapacitet och expertis."

Punkt 7 ska ersiittas med foljande:

Ett arligt referensbelopp pa 20 000 000 EUR ska stillas till forfogande ur
unionens allméinna budget for att ticka kostnaderna for EIAH:s
transaktioner under tiden fram till och med den 31 december 2020 for de
tiinster som avses i punkt 2 i den mdn dessa kostnader inte ticks av det

dterstiende beloppet frdan de avgifter som avses i punkt 4."
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11. Artikel 16.1 ska ersdittas med foljande:

"1. EIB ska, vid behov i samarbete med EIF, var sjitte mdanad dverlimna en rapport
till kommissionen om EIB:s finansierings- och investeringstransaktioner som
omfattas av denna forordning. Rapporten ska inbegripa en bedomning av
overensstimmelsen med kraven for anvindningen av EU-garantin och de centrala
resultatindikatorer som avses i artikel 4.2 f'iv. Rapporten ska ocksd innehdlla
statistiska, ekonomiska uppgifter och redovisningsuppgifter om var och en av
EIB:s finansierings- och investeringstransaktioner pd en ackumulerad basis.
Rapporten ska ocksd en gang om dret omfatta information om de hinder for
investeringar som EIB mott i samband med de investeringstransaktioner som

omfattas av denna forordning."
12. Artikel 17 ska dindras pd foljande siitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Pd Europaparlamentets eller rddets begiran ska styrelseordforanden och den
verkstiillande direktoren rapportera om Efsis resultat till den begirande
institutionen, bland annat genom att nir Europaparlamentet gor en sdadan
begiran delta i en utfragning infor Europaparlamentet. Pd begiran av
Europaparlamentet eller rddet ska den verkstillande direktoren dessutom
rapportera om investeringskommitténs arbete till den begdrande

institutionen."
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b)

Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

"2,

Styrelsens ordforande och den verkstiillande direktoren ska svara muntligt
eller skriftligt pd fragor som Europaparlamentet eller radet riktar till Efsi,
dtminstone inom fem veckor fran mottagandet av en frdga. Den
verkstillande direktoren ska dessutom muntligt eller skriftligt svara pd

Europaparlamentets eller rddets fragor om investeringskommitténs arbete. "’

10. Artikel 18 ska dndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 6 ska erséttas med foljande:

"6.

Kommissionen ska bdde fore ingivandet av alla nya forslag inom ramen for
den flerdriga budgetram som pdabérjas 2021 och i slutet av
investeringsperioden 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och ridet
med en oberoende utvirdering av tillimpningen av denna forordning, vilken

ska inbegripa

a)  en utvirdering av Efsis funktion, anvindningen av EU-garantin samt

EIAH:s funktion,
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b)  en utviirdering av huruvida Efsi iir en bra anvindning av resurserna i
unionens allminna budget, mobiliserar en tillricklig nivd av privat

kapital och attraherar privata investeringar,

¢)  en utvirdering av huruvida bibehdllandet av en sdirskild ordning som

stoder investeringar dr motiverat ur ett makroekonomiskt perspektiv,

d)  en utviirdering i slutet av investeringsperioden av tillimpningen av det

forfarande som avses i artikel 4.2 a v."

b)  Punkt 7 ska ersiittas med foljande:

"7.  Med vederboirligt beaktande av den forsta rapport med en oberoende
utviirdering som avses i punkt 6, ska kommissionen vid behov ligga fram ett
lagstiftningsforslag tillsammans med limplig finansiering inom ramen for
den flerdriga budgetram som paborjas 2021."
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¢)  Punkt 8 ska ersiittas med foljande:

"8.  De rapporter som avses i punkt 6 i den hiir artikeln ska innehdalla en
utviirdering av anvindningen av den resultattavla som avses i artikel 7.14
och bilaga 11, sirskilt nir det giller provningen av limpligheten av de olika
pelarna och deras respektive roller i bedomningen. Rapporten ska, om det iir
limpligt och vederbérligen motiverat av dess slutsatser, dtfoljas av ett forslag

om en oversyn av den delegerade akt som avses i artikel 7.14."
14. I artikel 19 ska foljande stycke laggas till:

"EIB och EIF ska informera eller aldgga finansiella intermedidrer att informera de
slutgiltiga mottagarna, inbegripet sma och medelstora foretag, om att Efsi-stod finns,
genom att gora denna information synlig, framfor allt for smd och medelstora foretag, i
relevanta avtal om beviljande av Efsi-stod, sd att allminhetens medvetenhet okar och

synligheten forbdttras."

15642/17 ck/ma 50
BILAGA DRI SV



15. Artikel 20.2 ska ersdittas med foljande:

"2,

Vid tillimpning av punkt 1 i den hir artikeln ska revisionsriitten, pd begdiran och i
enlighet med artikel 287.3 i EUF-fordraget, beviljas fullstindigt tilltrdde till alla

handlingar eller information den behover for att kunna fullgora sin uppgift.”

16. Artikel 22.1 ska erséttas med foljande:

"1.

Inom ramen for sina finansierings- och investeringstransaktioner som omfattas av
denna forordning ska EIB och EIF efterleva tillimplig unionslagstiftning och
overenskomna internationella standarder och unionsstandarder, och far dérfor
inte stodja projekt enligt denna forordning som bidrar till penningtvitt, finansiering

av terrorism, skatteflykt, skattebedrégeri eller skatteundandragande I .

EIB och EIF far inte heller ingd nya eller fornyade transaktioner med enheter som
dar registrerade eller etablerade i jurisdiktioner som fortecknas inom ramen for
unionens relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner, eller som har
identifierats som hogrisktredjelinder enligt artikel 9.2 i Europaparlamentets och
rddets direktiv (EU) 2015/849", eller som i praktiken inte efterlever unionens eller

internationellt dverenskomna skattenormer for transparens och utbyte av information.

EIB och EIF ska niir de ingdr avtal med finansiella intermedidrer inforliva kraven
i denna artikel i de relevanta avtalen och kréva att de finansiella intermedidrerna

rapporterar om efterlevnaden av dem.
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EIB och EIF ska se over sin policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner senast
efter antagandet av unionsforteckningen over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner

pd skatteomradet.

EIB och EIF ska diirefter varje dr limna en rapport till Europaparlamentet och
rddet om genomforandet av sin policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner niir
det giiller Efsis finansierings- och investeringstransaktioner, tillsammans med
landsspecifik information och en forteckning over de intermedidrer med vilka de

samarbetar.

* Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015
om dtgdrder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtviitt
eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 648/2012 och om upphdvande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141,
5.6.2015, s. 73).”

17. I artikel 23.2 ska forsta och andra meningen i det forsta stycket ersittas med foljande:

"Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 7.13 och 7.14 ska ges till

kommissionen for en period av fem ér, frdn och med den 4 juli 2015. Kommissionen ska

utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgéngen av

den femarsperioden."

18. Bilaga II ska éndras i enlighet med bilagan till denna forordning.
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Artikel 2
Forordning (EU) nr 1316/2013 ska dndras pa foljande sétt:
1. I artikel 5 ska punkt 1 ersittas med f6ljande:

"l1.  Finansieringsramen for genomforandet av FSE for perioden 20142020 faststélls till

30 192 259 000 EUR i I6pande priser. Detta belopp ska fordelas enligt f6ljande:

a)  Transportsektorn: 24 050 582 000 EUR, varav 11 305 500 000 EUR ska
overforas frin Sammanhallningsfonden for anvindning 1 enlighet med den hér
forordningen uteslutande i de medlemsstater som dr beréttigade till stod frdn

Sammanhallningsfonden.
b)  Telekommunikationssektorn: 7 066 602 000 EUR.
c)  Energisektorn: 5 075 075 000 EUR.

Dessa belopp ska inte paverka tillimpningen av den flexibilitetsmekanism som foreskrivs i

radets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013*.

* Rédets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den
flerariga budgetramen for 2014-2020 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 884)."
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2. I artikel 14 ska foljande punkter laggas till:

5. Genom undantag fran artikel 140.6 andra och tredje styckena i forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 ska inkomster och dterbetalningar fran finansieringsinstrument
som har inréttats i enlighet med den hér férordningen och fran de
finansieringsinstrument som har inréttats i enlighet med forordning (EG) nr 680/2007
som har slagits ihop med finansieringsinstrument som har inréttats enligt den hér
forordningen i enlighet med punkt 3 i den hér artikeln, upp till hogst 125 000 000
EUR, utgora interna inkomster avsatta for sarskilda &ndamal enligt artikel 21.4 1
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 fo6r Europeiska fonden for strategiska
investeringar som inrédttades genom Europaparlamentets och rddets torordning (EU)

2015/1017".

6.  Genom undantag fran artikel 140.6 andra och tredje styckena i forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 ska inkomster och aterbetalningar fran Europeiska 2020-
fonden for energi, klimatfordndringar och infrastruktur (nedan kallad
Margueritefonden), som inrdttades i enlighet med foérordning (EG) nr 680/2007, upp
till hogst 25 000 000 EUR, utgdra interna inkomster avsatta for sdrskilda &ndamél
enligt artikel 21.4 i férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 for Europeiska fonden for

strategiska investeringar som inréttades genom forordning (EU) 2015/1017.

" Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2015/1017 av den 25 juni 2015 om
Europeiska fonden for strategiska investeringar, Europeiska centrumet for
investeringsradgivning och portalen for investeringsprojekt pa europeisk nivd samt om
dndring av forordningarna (EU) nr 1291/2013 och (EU) nr 1316/2013 — Europeiska
fonden for strategiska investeringar (EUT L 169, 1.7.2015, s. 1).”
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Artikel 3

Denna forordning trader 1 kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA

Bilaga II till forordning (EU) 2015/1017 ska éndras pé foljande stt:

1. Avsnitt 2 ska dndras pa foljande sétt:

a)

I led b ska foljande stycken liggas till:

"Efsi-stod till motorvégar ska endast anviindas till privata och/eller offentliga

investeringar som avser

— transport i sammanhallningslédnder, mindre utvecklade regioner eller

gransoverskridande transportprojekt I ,

- uppgradering, underhdll eller forbiittring av trafiksiikerheten, utveckling av
utrustning for intelligenta transportsystem (ITS) eller garantier for
integriteten och standarden i de befintliga motorviigarna i det
transeuropeiska transportniitet, sdrskilt sikra parkeringsplatser, stationer for

alternativa, rena brinslen och laddningssystem for elfordon,
— bidrag till fullbordandet av det transeuropeiska transportnditet senast 2030.

Efsi-stod ska uttryckligen vara maojligt dven for underhdll och uppgradering av
befintlig transportinfrastruktur."
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b)

I led c ska den andra meningen ersittas med foljande:

"I detta sammanhang forvantas EIB tillhandahélla finansiering inom ramen for Efsi i
syfte att uppna ett mal pa totalt minst 500 000 000 000 EUR 1 offentliga eller privata
investeringar, inbegripet finansiering som mobiliseras frdn EIF inom ramen for de
Efsi-transaktioner som ror de instrument som avses 1 artikel 10.2 b, nationella
utvecklingsbanker eller -institutioner och 6kad tillgang till finansiering for enheter

som har upp till 3 000 anstéllda."

I avsnitt 3 ska foljande led ldggas till:

"d) Narvaron av ett eller flera av foljande inslag skulle vanligen medfora att en

transaktion klassificeras som EIB:s sirskilda verksamheter:

— Lan som ér efterstéllda 1 forhéllande till andra langivare, inbegripet nationella

utvecklingsbanker eller -institutioner och privata langivare.

—  Deltagande i riskdelningsinstrument dér den intagna positionen exponerar EIB

for hoga risknivaer.

— Exponering mot specifika risker, till exempel lands-, sektors- eller
regionspecifika risker, framfor allt risker i mindre utvecklade regioner och
overgdngsregioner, och/eller risker som iir forbundna med innovation, i
synnerhet ndr det giller tillviixt-, hallbarhets- och produktivitetshdojande

obeprovad teknik.
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— Sardrag for kapital likstillt med eget kapital, till exempel resultatbaserade

betalningar.

— Andra identifierbara aspekter som medfor hogre riskexponering i enlighet med
EIB:s riktlinjer I for risktagande, exempelvis motpartsrisk, begrinsad
siikerhet och mojlighet att endast anvinda projektets resurser for

dterbetalning."
3. I avsnitt 5 ska foljande mening laggas till:

"Resultattavlan ska offentliggdras s snart en transaktion som omfattas av EU-garantin har

undertecknats, med undantag for kommersiellt kénslig information."
4. Avsnitt 6 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Led b ska éndras pa foljande sitt:

1) I forsta strecksatsen ska den forsta och den andra meningen ersittas med

foljande:

"For lanetransaktioner ska EIB eller EIF utfora sin standardiserade
riskbedomning, som omfattar en berdkning av sannolikheten for fallissemang
och dtervinningsgraden. P4 grundval av dessa parametrar ska EIB eller EIF

kvantifiera risken for varje transaktion."
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i1) I andra strecksatsen ska den forsta meningen erséttas med foljande:

"Varje lanetransaktion ska tilldelas en riskklassificering (transaktionens

kreditvirdering) i enlighet med EIB:s eller EIF:s system for kreditvardering."
iii) I tredje strecksatsen ska den forsta meningen erséttas med foljande:

"Projekten ska vara ekonomiskt och tekniskt barkraftiga och EIB:s finansiering
ska struktureras 1 linje med sund bankpraxis och uppfylla de principer for

hognivariskhantering som EIB eller EIF har faststillt i sina interna riktlinjer."
iv)  Fjdrde strecksatsen ska ersiittas med foljande:

"Laneprodukter ska prissiittas i linje med artikel 4.2 a iv."”

b)  Led c ska éndras pé foljande sitt:
1) I {Orsta strecksatsen ska andra meningen ersittas med foljande:
"Faststéllandet av huruvida en transaktion medfor risker for kapital likstallt
med eget kapital eller inte, oavsett dess rittsliga form och nomenklatura, ska
baseras pa EIB:s eller EIF:s standardiserade bedémning."
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i1) I andra strecksatsen ska den forsta meningen erséttas med foljande:

"EIB:s transaktioner med kapital likstédllt med eget kapital ska utforas i enlighet

med EIB:s eller EIF:s interna regler och forfaranden."
iti) Tredje strecksatsen ska ersiittas med foljande:

"Investeringar i kapital likstdillt med eget kapital ska prissdttas i linje med

artikel 4.2 a iv."
5. I avsnitt 7 led ¢ ska ordet "inledande" utga.
6. Avsnitt 8 ska dndras pa foljande sétt:
a) I forsta stycket andra meningen ska ordet "inledande" utgé.
b) Iled a forsta stycket forsta meningen ska ordet "inledande" utga.

c) Iled b forsta meningen ska ordet "inledande" utgi.
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BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Kommissionens uttalande om 6kningen pi 225 miljoner euro till Fonden for ett

sammanlinkat Europa

Till f6]jd av Europaparlamentets och radets 6verenskommelse om finansieringen av Efsi 2.0
kommer ett belopp pd 275 miljoner euro att omfordelas frin Fonden for ett sammanlénkat Europas
finansiella instrument, vilket innebdr en minskning med 225 miljoner euro jaimfort med

kommissionens forslag.

Kommissionen bekriftar att budgetplaneringen kommer att dndras for att dterspegla motsvarande

Okning med 225 miljoner euro till Fonden for ett sammanlidnkat Europa.

Inom ramen for det arliga budgetforfarandet for 2019-2020 kommer kommissionen att ldgga fram
lampliga forslag for att sékerstilla en optimal férdelning av detta belopp inom Fonden for ett

sammanlinkat Europa.
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